Anlage 1

ZUSAMMENFASSUNG DER EIGENSCHAFTEN DER BIOZIDPRODUKTFAMILIE

Teil I: Erste Informationsstufe

1. Administrative Informationen

1.1.Bezeichnung der Biozidproduktfamilie

Korasit NG Biocidal Product Family

1.2. Produktart

PTOS8 - Holzschutzmittel

1.3.Zulassungsinhaber

Name und Adresse des
Zulassungsinhabers

Kurt Obermeier GmbH

Berghauser StraRe 70
57319 Bad Berleburg
Deutschland

Zulassungsnummer

AT-0025253-BPF

R4BP ,asset number”

AT-0025253-0000

Datum der Zulassung

25. Janner 2021

Ablauf der Zulassung

2. Oktober 2025

1.4. Hersteller des Biozidproduktes

Name des Herstellers

Kurt Obermeier GmbH

Adresse des Herstellers

Berghduser StralRe 70
57319 Bad Berleburg
Deutschland

Standort der Produktionsstatte

Berghduser StralRe 70
57319 Bad Berleburg
Deutschland

1.5. Hersteller der Wirkstoffe

Wirkstoff

Permethrin

Name des Herstellers

LANXESS Deutschland GmbH Material Protection Products




Adresse des Herstellers

Kennedyplatz 1
50569 Koln
Deutschland

Standort der Produktionsstatte

Bayer Vapi Private Ltd. Plot 306/3, |l Phase
GIDC Vapi 396 195 Gujarat
Indien

Wirkstoff

Propiconazol

Name des Herstellers

LANXESS Deutschland GmbH Material Protection Products

Adresse des Herstellers

Kennedyplatz 1
50569 Koln
Deutschland

Standort der Produktionsstatte

Syngenta Crop Protection Corp
Schwarzwaldallee 215

4002 Basel

Schweiz

Wirkstoff

Tebuconazol

Name des Herstellers

LANXESS Deutschland GmbH Material Protection Products

Adresse des Herstellers

Kennedyplatz 1
50569 Kdln
Deutschland

Standort der Produktionsstatte

Bayer CropScience Corp. P.O. Box 4913 Hawthorn Road
64120-001 Kansas City MO

Vereinigte Staaten

2. Zusammensetzung und Formulierung der Produktfamilie

2.1.Informationen zur quantitativen und qualitativen Zusammensetzung der Produktfamilie

Wirkstoff
Trivialname IUPAC-Name Funktion | CAS-Nr. EC-Nr. Gehalt in %
min max
Permethrin 3-Phenoxybenzyl Wirkstoff | 52645-53-1 258-067-9 | 0,269 2,69
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarboxylat
Propiconazol | 1-[[2-(2,4-Dichlorphenyl)-4- Wirkstoff | 60207-90-1 262-104-4 | 0,15 1,50
propyl-1,3-dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-1,2,4-triazol
Tebuconazol | 1-(4-chlorophenyl)-4,4- Wirkstoff | 107534-96-3 | 403-640-2 | 0,156 1,56

ylmethyl)pentan-3-ol

dimethyl-3-(1,2,4-triazol-1-




Bedenkliche Stoffe

Trivialname IUPAC-Name Funktion | CAS-Nr. EC-Nr. Gehalt in (%)
min max
Amine, - Beistoff 61788-90-7 | 263-016-9 | 0,75 | 7,5
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid
Essigsdure Acetic acid Beistoff 64-19-7 200-580-7 | 0,0 1,045
Phosphorsaure Phosphoric acid Beistoff 7664-38-2 231-633-2 | 0,05 | 0,85
C.l. Basic Gelb 28 2-[[(4-methoxy Beistoff 58798-47-3 | 261-448-2 | 0,0 0,75
phenyl)methylhydrazono]
methyl]-1,3,3-trimethyl-3H-
indolium methyl sulphate
C.l. Basic Blau 3 3,7-bis Beistoff 93966-70-2 | 301-023-1 | 0,0 0,075
(diethylamino)phenoxazin-5-
ium hydroxide
C.l. Basic Blau 159 5-(diisopropylamino)-2-[[4- Beistoff 83969-12-4 | 281-589-3 | 0,0 0,02
(dimethylamino)phenyl]azo]-
3-methyl-1,3,4-thiadiazolium
methyl sulphate
C.l. Basic Rot 18:1 [2-[[4-[(2-chloro-4- Beistoff 82205-20-7 | 279-919-6 | 0,0 0,675
nitrophenyl)azo]lphenyl]ethyl
aminolethyl](2-hydroxy
propyl)dimethylammonium
acetate
C.l. Basic Gelb 51 1,3,3-trimethyl-2-[(methyl Beistoff 55850-01-6 | 259-858-1 | 0,0 0,075
phenylhydrazono)methyl]-
3H-indolium chloride
Butyldiglykol 2-(2-butoxy-ethoxy)ethanol Beistoff 112-34-5 203-961-6 | 0,30 | 3,0
2-Butoxyethanol 2-butoxyethanol Beistoff 111-76-2 203-905-0 | 0,0 0,09
Caprolactam Caprolactam epsilon Beistoff 105-60-2 203-313-2 | 0,0 0,105
Dipropylenglykol (2-methoxymethylethoxy) Beistoff 34590-94-8 | 252-104-2 | 0,15 | 1,5
monomethylether propanol
Weitere Inhaltsstoffe, deren Kenntnis fiir eine ordnungsgemaRe Verwendung des Biozidproduktes
erforderlich ist
Trivialname IUPAC-Name Funktion CAS-Nr. EC-Nr. Gehalt in (%)
min max

Die genaue Zusammensetzung ist der Behorde bekannt.




2.2.Art(en) der Formulierung

Losliches Konzentrat

Teil Il: Zweite Informationsstufe — Meta-SPC

1. Verwaltungsbezogene Informationen zur Meta-SPC

1.1. Meta-SPC-ldentifikator

meta SPC 1

1.2. Produktart

PTOS8 - Holzschutzmittel

2. Meta-SPC-Zusammensetzung
2.1. Informationen zur quantitativen und qualitativen Zusammensetzung der Meta-SPC
Trivialname IUPAC-Name Funktion | CAS-Nr. EC-Nr. Gehalt in (%)
min max
Permethrin 3-Phenoxybenzyl Wirkstoff | 52645-53-1 | 258-067-9 | 2,69 2,69
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-
(2,2-dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopropan
carboxylat
Propiconazol 1-[[2-(2,4- Wirkstoff | 60207-90-1 | 262-104-4 | 1,50 1,50
Dichlorphenyl)-4-
propyl-1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazol
Tebuconazol 1-(4-chlorophenyl)- Wirkstoff | 107534-96- | 403-640-2 | 1,56 1,56
4,4- dimethyl-3- 3
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)pentan-3-ol
Amine, - Beistoff 61788-90-7 | 263-016-9 | 7,50 7,50
Kokosalkyldimethyl, N-
oxid
Essigsdure Acetic acid Beistoff 64-19-7 200-580-7 | 0,0 1,045
Phosphorsaure Phosphoric acid Beistoff 7664-38-2 | 231-633-2 | 0,50 0,85




C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphenyl)met
hylhydrazono]methyl
]1-1,3,3-trimethyl-3H-
indolium methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0

0,75

C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylamino)phe
noxazin-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

0,075

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropylamino)-
2-[[4-
(dimethylamino)phe
nyllazo]-3-methyl-
1,3,4-thiadiazolium
methyl sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

0,02

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-chloro-4-
nitrophenyl)azolphe
nyllethylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropyl)dimet
hylammonium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

0,675

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-2-
[(methylphenylhydra
zono)methyl]-3H-
indolium chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

0,075

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

3,0

3,0

2-Butoxyethanol

2-butoxyethanol

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

0,09

Caprolactam

Caprolactam epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

0,105

Dipropylenglykolmonome

thylether

(2-
methoxymethyletho
xy) propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

1,5

1,5

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise der Meta-SPC

Einstufung

Gefahrenklasse und

Gefahrenkategorie:

Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1

Langfristig gewassergefahrdend, chronisch, Kategorie 1




Kennzeichnung

Piktogramme:

SDLPL

Signalwort:

Gefahr

Gefahrenhinweise:

H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318: Verursacht schwere Augenschaden.

HA400: Sehr giftig flir Wasserorganismen.

H410: Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise:

P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.
P261: Einatmen von Aerosol vermeiden.

P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes
tragen.

P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden

P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz
tragen.

P310: Sofort Giftinformationszentrale anrufen.

P302+P352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Seife und

Wasser waschen.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten

lang behutsam mit Wasser ausspilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen
nach Moglichkeit entfernen. Weiter aussplen.

P333+P313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: arztliche Hilfe hinzuziehen.
P361+P364: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Und vor
erneutem Tragen waschen.

P363: Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P308+P313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen.
P405: Unter Verschluss aufbewahren.

P501: Inhalt/Behilter der Problemstoffsammelstelle oder einem befugten
Sammler fir gefahrliche Abfalle zufiihren.

4. Zugelassene Anwendungen der Meta-SPC

4.1.  Anwendung Nr. 1: Kesseldruckverfahren - Industrielle Verwender

Produktart (PT)

PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung

Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen

Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven




Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den AulRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Geschlossenes System: Kesseldruckverfahren
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Gebrauchsklasse 1: 0,9 kg/m3

Gebrauchsklasse 2: 1,85 kg/m3
Gebrauchsklasse 3: 2,9 kg/m?

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden
Verdiinnungen zu erhalten:

Gebrauchsklasse 1: 0,5 -1 %
Gebrauchsklasse 2: 1-2 %
Gebrauchsklasse 3: 1,6 -3 %

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n) Industrielle Verwender
Verpackungsgrofe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Gebrauchsklasse 1: 0,5-1%

Gebrauchsklasse 2: 1-2 %

Gebrauchsklasse 3: 1,6 -3 %

Die Verdlinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierlosungen in
die Kessel fiir die Vakuum-Druckimpragnierung erfolgt automatisiert iber Verbindungsleitungen.

Nach dem Prozess der Vakuum-Druckimpragnierung wird die Tir des Kessels gedffnet und das
behandelte Holz wird mit Hubwagen zu einem Lagerbereich transportiert, wo es zum Trocknen abgelegt
werden kann.

4.1.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestdndiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz, bei Kontakt mit den Behandlungskesseln und bei der Wartung
der Anlagen Handschuhe und Schutzanzug (doppelten Overall) tragen.

Anwendungsldsungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.




Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {ber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurickzufihren.

4.1.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.1.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.1.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.2. Anwendung Nr. 2: Automatisches Tauchen - Industrielle Verwender

Produktart (PT) PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den Auenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Automatisches Tauchen
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2,5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 3,7 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 5,8 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:




Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 5 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 7,5 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie Industrielle Verwender
VerpackungsgroRe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 1-2,5%

Gebrauchsklasse 2: 1,5-3,7 %

Gebrauchsklasse 3: 2,3 - 6 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2 - 5 %. Gebrauchsklasse 2: 2 - 5 %.

Gebrauchsklasse 3: 3 - 7,5 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdliinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierldsungen in
das Tauchbecken oder Tauchbad zum automatisierten Tauchen erfolgt automatisch durch
Verbindungsleitungen.

Zum automatisierten Tauchen senkt ein Mitarbeiter mit einem Gabelstapler das Holz in das
Tauchbecken oder {iberfiihrt das Holz in ein Tauchbad. Das automatische Tauchen ist ein
automatisierter Vorgang. Nach der Behandlung wird das Holz mit dem Gabelstapler herausgehoben. Das
Holz wird dann mit dem Gabelstapler zu einem Lagerbereich transportiert, wo es zum Trocknen
abgelegt wird.

4.2.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestdndiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz und bei der Wartung des Tauchbeckens oder des Tauchbads
Handschuhe und Schutzanzug (doppelten Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie durfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {iber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchléssigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurtckzufihren.




4.2.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.2.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.2.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.3.  Anwendung Nr. 3: Automatisches Spriihen - Industrielle Verwender

Produktart (PT) PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den AulRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Automatisches Spriihen in geschlossenen Anlagen.
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2,5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 3,7 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 5,8 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 5 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 7,5 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n) Industrielle Verwender

VerpackungsgroRe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter




4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 1-2,5%

Gebrauchsklasse 2:1,5-3,7 %

Gebrauchsklasse 3: 2,3 - 6 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2 - 5 %.

Gebrauchsklasse 2: 2 -5 %.

Gebrauchsklasse 3: 3 - 7,5 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und die Uberfiihrung der Impragnierlésungen
in die Sprihkammer zum automatischen Spriihen erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen.

Das automatische Sprihen ist ein automatisierter Vorgang. Nach dem Holzschutz durch automatisches
Sprihen wird das behandelte Holz wird mit Gabelstapler zu einem Lagerbereich transportiert, wo es
zum Trocknen abgelegt werden kann.

4.3.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestdndiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz, und bei der Wartung der Anlagen Handschuhe und
Schutzanzug (doppelten Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund lber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste missen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewdsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurickzufihren.

4.3.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.3.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.3.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine



4.4. Anwendung Nr. 4: Tauchen - Industrielle und berufsmdflige Verwender

Produktart (PT)

PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung

Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven
Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich

Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fiir Holz fiir den Auenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode

Offenes System: manuelles Tauchen

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 2,5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 3,7 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 5,8 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?,
Gebrauchsklasse 2: 5 g/m?,

Gebrauchsklasse 3: 7,5 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n)

Industrielle und berufsmafige Verwender

VerpackungsgroRe und
Verpackungsmaterial

Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
(lichtundurchlassig) 10 /15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 1-2,5%
Gebrauchsklasse 2: 1,5 - 3,7%

Gebrauchsklasse 3: 2,3 - 6% (mit Deckbeschichtung) 8-10% (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 2 - 5 %.
Gebrauchsklasse 2: 2 -5 %.




Gebrauchsklasse 3: 3 - 7,5 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10% (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und die Uberfiihrung der Imprégnierlésungen
in das Tauchbecken zum manuellen Tauchen erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen oder
manuell.

Beim manuellen Tauchen hebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand an und legt ihn von Hand in das
Tauchbecken AnschlieRend schiebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand mit einem Pfosten unter das
Holzschutzmittel im Tauchbecken und/oder birstet mit einem Besen das Holzschutzmittel auf den
Holzgegenstand (der Gegenstand befindet sich noch im Tauchbecken, wenn das Konservierungsmittel
auf das Holz gebirstet wird). Der Mitarbeiter hebt dann den Holzgegenstand manuell aus dem
Tauchbecken und stapelt den Holzgegenstand zum Trocknen.

4.4.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einflillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung, Handschuhe,
Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestandiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim manuellen Tauchverfahren Handschuhe und Schutzoverall (beschichteten Overall) tragen.
Anwendungslésungen miissen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlissigem, hartem Untergrund (iber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewasser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurlickzufihren.

4.4.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.4.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.4.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.5.  Anwendung Nr. 5: Spriihtunnelverfahren - Industrielle Verwender

Produktart (PT) PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche
Innenanwendung in Industrieanlagen




Nur zur Verwendung fir Holz fir den AuRRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Spruhtunnelverfahren (Flow coating)
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2,5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 3,7 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 5,8 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?,
Gebrauchsklasse 2: 5 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 7,5 g/m? (mit Deckbeschichtung); 15 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n) Industrielle Verwender
VerpackungsgroRe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.5.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 1-2,5%

Gebrauchsklasse 2:1,5-3,7%

Gebrauchsklasse 3: 2,3 - 6 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten

Gebrauchsklasse 1: 2 - 5 %.

Gebrauchsklasse 2: 2 -5 %.

Gebrauchsklasse 3: 3 - 7,5 % (mit Deckbeschichtung) 8 - 10 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierlésungen in
die Flutanlage erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen.

Beim Fluten (Flow coating) wird das Holz durch einen geschlossenen Tunnel geleitet, in dem das
Konservierungsmittel aufgebracht wird. Die Vorrichtung ist an beiden Seiten, d. h. Vorder- und
Rickseite, offen. Das Holz tritt durch die Vorderseite ein und das behandelte Holz kommt tropfnass an
der Riickseite wieder heraus. Nach dem Fluten wird das behandelte Holz durch einen Trocknungskanal
geleitet, in dem die Holzgegenstiande mit einem warmen Luftstrom getrocknet werden.




4.5.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einflillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung, Handschuhe,
Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestdndiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz und bei der Wartung der Anlagen Handschuhe und
Schutzanzug (beschichteten Overall) tragen.

Anwendungsldsungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {ber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurtckzufihren.

4.5.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche Mafsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.5.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.5.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine
5. Allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung der Meta-SPC

5.1. Anwendungsbestimmungen

Siehe jeweils die oben angegebenen anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen

5.2, Risikominderungsmafinahmen

Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln, Tierfutter und Nutztieren
kommen kann.

Langeren Kontakt von Haustieren, insbesondere Katzen, mit behandelten Oberflachen vermeiden.
5.3. Mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen, Anweisungen fiir Erste

Hilfe sowie erforderliche MafSinahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten
Freisetzung

Anweisungen Erste-Hilfe:

Allgemeine Informationen: Verunreinigte, durchtrankte Kleidung wechseln. Im Zweifelsfall oder wenn
Symptome beobachtet werden, holen Sie arztlichen Rat ein. Verabreichen Sie einer bewusstlosen
Person oder einer Person mit Krampfen niemals etwas durch den Mund.

Nach dem Einatmen:

Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig lagern. Fir frische Luft sorgen.



Bei Hautkontakt:

Nach Hautkontakt sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei Hautreaktionen einen Arzt
aufsuchen.

Nach Augenkontakt:

Sofort sorgfaltig und griindlich mit einer Augendusche oder Wasser spiilen. Bei Augenreizung einen
Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken:

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Spiilen Sie den Mund griindlich mit Wasser aus.

Selbstschutz des Ersthelfers:
Auf den Selbstschutz achten!

Informationen fiir den Arzt:

Behandlung: Symptomatisch behandeln.

Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen:

Kann allergische Hautreaktionen hervorrufen Verursacht schwere Augenschaden

Pyrethroide und Pyrethrine kdnnen Parasthesie verursachen (Brennen und Kribbeln der Haut ohne
Reizung).

Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Keine

Vergiftungsinformationszentrale: +43 1 406 43 43

SchutzmaRnahmen:

Nur in gut bellfteten Bereichen anwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Bei anhaltenden
Symptomen: Arztlichen Rat einholen.

Mafhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren: Treffen Sie die beim Umgang mit Chemikalien die tblichen Vorsichtsmalnahmen. Tragen Sie
personliche Schutzausristung.

UmweltschutzmalRnahmen:

Nicht in Oberflachengewdsser oder Kanalisation gelangen lassen. Vermeiden Sie eine groRflachige
Ausbreitung (z. B. durch Einddmmung oder Olsperren). Methoden und Material fiir Eindimmung und
Reinigung: Mechanisch aufnehmen. Mit flissigkeitsbindendem Material (z. B. Sand, Kieselgur, Sdure-
oder Universalbindemittel) aufnehmen. Zur Entsorgung in geschlossenen und geeigneten Behaltern
sammeln.

Stabilitdat und Reaktivitat:
Reaktivitat: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

Chemische Stabilitat: Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Gebrauchs- und
Temperaturbedingungen chemisch stabil.

Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.



5.4.  Angaben zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner Verpackung

Nicht bendtigte Produktreste, verunreinigtes Material und leere Verpackungen der
Problemstoffsammelstelle oder einem befugten Sammler fiir gefdhrliche Abfalle tGibergeben.

Die Abfallschlisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie gemaR
ONORM S 2100: 55508g, Anstrichmittel, sofern I6semittelhaltig und/oder schwermetallhaltig und/oder
biozidhaltig sowie nicht voll ausgehéartete Reste in Gebinden.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter normalen
Lagerungsbedingungen)

Haltbarkeit: 24 Monate

Nur im Originalbehalter vor Frost und direktem Sonnenlicht geschitzt aufbewahren/lagern.
Unter 30°C aufbewahren/lagern.

Behalter vor Beschadigung schiitzen.

6. Sonstige Informationen

Die Produkte der Biozidproduktfamilie (BPF) konnen in 30.000 I-Schiittgutbehaltern aus Edelstahl,
Guteklasse 304 oder hoher, fir den StraRentransport geliefert werden.

Die Behandlung von Hélzern gegen Termiten darf in Osterreich nur erfolgen, wenn diese Hélzer fiir den
Export bestimmt sind.

7. Dritte Informationsstufe: Einzelne Produkte in der Meta-SPC

7.1. Handelsname(n), Zulassungsnummer und spezifische Zusammensetzung jedes einzelnen
Produkts



Handelsname(n)

Korasit NG farblos
Korasit TT25P farblos

Zulassungsnummer

AT-0025253-0001

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3-
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

2,69

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-ylimethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

1,50

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

1,56

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

7,5

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,00004

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,53

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7- Beistoff
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5- Beistoff
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2- Beistoff
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3- Beistoff
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy- |Beistoff
ethoxy)ethan
ol

112-34-5

203-961-6

3,0

2-Butoxyethanol

2- Beistoff
butoxyethano
|

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam |Beistoff
epsilon

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2- Beistoff
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

34590-94-8

252-104-2

1,5

Handelsname(n)

Korasit NG gelb
Korasit TT25P gelb




Zulassungsnummer

AT-0025253-0002

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

2,69

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

1,50

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

1,56

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

7,5

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,12004

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,53

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0335

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

3,0

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

1,5

Handelsname(n)

Korasit NG griin
Korasit TT25P griin




Zulassungsnummer

AT-0025253-0003

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

2,69

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

1,50

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

1,56

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

7,5

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0315

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,53

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,03




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,036

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

3,0

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0432

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

1,5

Handelsname(n)

Korasit NG braun
Korasit TT25P braun




Zulassungsnummer

AT-0025253-0004

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

2,69

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

1,50

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

1,56

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

7,5

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,2642

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,53

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,239




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0013

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0099

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,192

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

3,0

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,00156

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,02989

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

1,5

Handelsname(n)

Korasit NG grau
Korasit TT25P grau




Zulassungsnummer

AT-0025253-0005

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

2,69

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

1,50

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

1,56

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

7,5

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,00004

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,53

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

3,0

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

1,5




1. Verwaltungsbezogene Informationen zur Meta-SPC

1.1. Meta-SPC-ldentifikator

meta SPC 2

1.2. Produktart(en)

PTOS8 - Holzschutzmittel

2. Meta-SPC-Zusammensetzung

2.1. Informationen zur quantitativen und qualitativen Zusammensetzung der Meta-SPC

Trivialname IUPAC-Name Funktion CAS-Nr. EC-Nr. | Gehaltin (%)
min max
Permethrin 3-Phenoxybenzyl Wirkstoff 52645-53-1 258- 1.34 | 1.34
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2- 067-9
dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarb
oxylat
Propiconazol 1-[[2-(2,4-Dichlorphenyl)- | Wirkstoff 60207-90-1 262- 0,75 | 0,75
4-propyl-1,3-dioxolan-2- 104-4
yllmethyl]l-1H-1,2,4-
triazol
Tebuconazol 1-(4-chlorophenyl)-4,4- Wirkstoff 107534-96-3 | 403- 0,78 | 0,78
dimethyl-3-(1,2,4-triazol- 640-2
1-ylmethyl)pentan-3-ol
Amine, Kokosalkyldimethyl, | - Beistoff 61788-90-7 263- 3,75 | 3,75
N-oxid 016-9
Essigsaure Acetic acid Beistoff 64-19-7 200- 0,0 0.52
580-7
Phosphorsaure Phosphoric acid Beistoff 7664-38-2 231- 0,25 | 0,43
633-2
C.l. Basic Gelb 28 2-[[(4- Beistoff 58798-47-3 261- 0,0 0,375
methoxyphenyl)methylhy 448-2
drazono]methyl]-1,3,3-
trimethyl-3H-indolium
methyl sulphate
C.l. Basic Blau 3 3,7- Beistoff 93966-70-2 301- 0,0 0,0375
bis(diethylamino)phenox 023-1

azin-5-ium hydroxide




C.l. Basic Blau 159 5-(diisopropylamino)-2- Beistoff 83969-12-4 281- 0,0 0,01
[[4- 589-3
(dimethylamino)phenylla
zo]-3-methyl-1,3,4-
thiadiazolium methyl
sulphate
C.l. Basic Rot 18:1 [2-[[4-[(2-chloro-4- Beistoff 82205-20-7 279- 0,0 0,3375
nitrophenyl)azo]phenylle 919-6
thylamino]ethyl](2-
hydroxypropyl)dimethyla
mmonium acetate
C.l. Basic Gelb 51 1,3,3-trimethyl-2- Beistoff 55850-01-6 259- 0,0 0,0375
[(methylphenylhydrazono 858-1
Jmethyl]-3H-indolium
chloride
Butyldiglykol 2-(2-butoxy- Beistoff 112-34-5 203- 1,5 1,5
ethoxy)ethanol 961-6
2-Butoxyethanol 2-butoxyethanol Beistoff 111-76-2 203- 0,0 0,045
905-0
Caprolactam Caprolactam epsilon Beistoff 105-60-2 203- 0,0 0,0525
313-2
Dipropylenglykolmonomet | (2-methoxymethylethoxy) | Beistoff 34590-94-8 252- 0,75 | 0,75
hylether propanol 104-2

4. Gefahren- und Sicherheitshinweise der Meta-SPC

Einstufung

Gefahrenklasse und

Gefahrenkategorie:

Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 1
Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Langfristig gewassergefahrdend, chronisch, Kategorie 1

Reproduktionstoxizitat, Kategorie 1

Kennzeichnung

Piktogramme:

SOPE

Signalwort:

Gefahr

Gefahrenhinweise:

H317: Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318: Verursacht schwere Augenschaden.

H400: Sehr giftig flir Wasserorganismen.

H410: Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.




H360D: Kann das Kind im Mutterleib schadigen.

Sicherheitshinweise:

P201: Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen.

P202: Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

P261: Einatmen von Aerosol vermeiden.

P272: Kontaminierte Arbeitskleidung nicht aulBerhalb des Arbeitsplatzes
tragen.

P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden

P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz
tragen.

P310: Sofort Giftinformationszentrale anrufen.

P302+P352: BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Seife und

Wasser waschen.

P305+P351+P338: BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser ausspuilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach
Moglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

P333+P313: Bei Hautreizung oder -ausschlag: drztliche Hilfe hinzuziehen.
P361+P364: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Und vor
erneutem Tragen waschen.

P363: Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P308+P313: BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen.
P405: Unter Verschluss aufbewahren.

P501: Inhalt/Behalter der Problemstoffsammelstelle oder einem befugten
Sammler flr gefahrliche Abfalle zufiihren.

4, Zugelassene Anwendungen der Meta-SPC

4.1.  Anwendung Nr. 1: Kesseldruckverfahren - Industrielle Verwender

Produktart (PT)

PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung

Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven
Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich

Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den AuRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentliren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode

Geschlossenes System: Kesseldruckverfahren

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Gebrauchsklasse 1: 1,8 kg/m?3,
Gebrauchsklasse 2: 3,7 kg/m3,
Gebrauchsklasse 3: 5,8 kg/m3




Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n) Industrielle Verwender
VerpackungsgroRe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Gebrauchsklasse 1: 1 -2 %

Gebrauchsklasse 2: 2 -4 %

Gebrauchsklasse 3: 3,2 -6 %

Die Verdlinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierldsungen in
die Kessel fur die Vakuum-Druckimpragnierung erfolgt automatisiert iber Verbindungsleitungen.

Nach dem Prozess der Vakuum-Druckimpragnierung wird die Tiir des Kessels gedffnet und das
behandelte Holz wird mit Hubwagen zu einem Lagerbereich transportiert, wo es zum Trocknen abgelegt
werden kann.

4.1.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestandiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz, bei Kontakt mit den Behandlungskesseln und bei der Wartung
der Anlagen Handschuhe und Schutzanzug (doppelten Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {ber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zuriickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchléssigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewdsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurickzufihren.

4.1.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.1.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.1.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine




4.2.  Anwendung Nr. 2: Automatisches Tauchen - Industrielle Verwender

Produktart (PT)

PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung

Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven
Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich

Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fiir Holz fiir den Auenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode

Automatisches Tauchen

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 7,4 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 11,6 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 10 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 10 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 15 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n)

Industrielle Verwender

VerpackungsgroRe und
Verpackungsmaterial

Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
(lichtundurchlassig) 10 /15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 2 -5 %
Gebrauchsklasse 2:3-7,4%

Gebrauchsklasse 3: 4,6 - 12 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 4 - 10 %.
Gebrauchsklasse 2: 4 - 10 %.




Gebrauchsklasse 3: 6 - 15 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdlinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierldsungen in
das Tauchbecken oder Tauchbad zum automatisierten Tauchen erfolgt automatisch durch
Verbindungsleitungen.

Zum automatisierten Tauchen senkt ein Mitarbeiter mit einem Gabelstapler das Holz in das
Tauchbecken oder Uberfiihrt das Holz in ein Tauchbad. Das automatische Tauchen ist ein
automatisierter Vorgang. Nach der Behandlung wird das Holz mit dem Gabelstapler herausgehoben. Das
Holz wird dann mit dem Gabelstapler zu einem Lagerbereich transportiert, wo es zum Trocknen
abgelegt wird.

4.2.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbesténdiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.
Beim Umgang mit dem behandelten Holz und bei der Wartung des Tauchbeckens oder des Tauchbads
Handschuhe und Schutzanzug (doppelter Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.
Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlissigem, hartem Untergrund liber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurickzufihren.

4.2.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.2.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.2.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.3.  Anwendung Nr. 3: Automatisches Spriihen - Industrielle Verwender

Produktart (PT) PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche
Innenanwendung in Industrieanlagen




Nur zur Verwendung fir Holz fir den AuRRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Automatisches Spriihen in geschlossenen Anlagen
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 7,4 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 11,6 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 10 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 10 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 15 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n) Industrielle Verwender
VerpackungsgroRe und Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
Verpackungsmaterial (lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:
Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 2 -5 %

Gebrauchsklasse 2: 3-7,4%

Gebrauchsklasse 3: 4,6 - 12 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 4 - 10 %.

Gebrauchsklasse 2: 4 - 10 %.

Gebrauchsklasse 3: 6 - 15 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und die Uberfiihrung der Impragnierldsungen
in die Spriihkammer zum automatischen Spriihen erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen.

Das automatische Sprihen ist ein automatisierter Vorgang. Nach dem Holzschutz durch automatisches
Sprihen wird das behandelte Holz wird mit Gabelstapler zu einem Lagerbereich transportiert, wo es
zum Trocknen abgelegt werden kann.

4.3.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung (doppelten Overall),
Handschuhe, Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestdndiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.




Beim Umgang mit dem behandelten Holz, und bei der Wartung der Anlagen Handschuhe und
Schutzanzug (doppelten Overall) tragen.

Anwendungsldsungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.
Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {ber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurtickzufihren.

4.3.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.3.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.3.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.4. Anwendung Nr. 4: manuelles Tauchen - Industrielle und berufsmdfliger Verwender

Produktart (PT) PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fir den AulRenbereich (einschlieRlich
Dachkonstruktionen, AuRentliren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Offenes System: manuelles Tauchen
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?




Gebrauchsklasse 2: 7,4 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 11,6 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 10 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 10 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 15 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung))

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n)

Industrielle und berufsmaliger Verwender

VerpackungsgrofSe und
Verpackungsmaterial

Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
(lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.4.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdiinnungen zu erhalten:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 2-5 %
Gebrauchsklasse 2:3-7,4%

Gebrauchsklasse 3: 4,6 - 12 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 4 - 10 %
Gebrauchsklasse 2: 4-10%

Gebrauchsklasse 3: 6 - 15 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und die Uberfiihrung der Impragnierlésungen
in das Tauchbecken zum manuellen Tauchen erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen oder

manuell.

Beim manuellen Tauchen hebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand an und legt ihn von Hand in das
Tauchbecken AnschlieBend schiebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand mit einem Pfosten unter das
Holzschutzmittel im Tauchbecken und/oder biirstet mit einem Besen das Holzschutzmittel auf den
Holzgegenstand (der Gegenstand befindet sich noch im Tauchbecken, wenn das Konservierungsmittel
auf das Holz gebiirstet wird). Der Mitarbeiter hebt dann den Holzgegenstand manuell aus dem
Tauchbecken und stapelt den Gegenstand zum Trocknen.

4.4.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfiillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung, Handschuhe,
Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestandiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim manuellen Tauchverfahren Handschuhe und Schutzoverall (beschichteten Overall) tragen.

Anwendungsldsungen miissen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {iber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kurzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewasser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und




kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zurtickzufihren.

4.4.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.4.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.4.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.5.  Anwendung Nr. 5: Spriihtunnelverfahren - Industrielle Verwender

Produktart (PT) PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Innenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fir den AulRenbereich (einschlieRlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Sprihtunnelverfahren (Flow coating)
Fungizid, Insektizid

Aufwandsmenge und Menge:

-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 5 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 7,4 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 11,6 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 10 g/m?
Gebrauchsklasse 2: 10 g/m?

Gebrauchsklasse 3: 15 g/m? (mit Deckbeschichtung); 30 g/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt




Anwenderkategorie(n)

Industrielle Verwender

VerpackungsgrofSe und
Verpackungsmaterial

Dose, IBC (Intermediate Bulk Container): HDPE (High Density Poly Ethylene)
(lichtundurchlassig) 10 / 15 / 20 / 600 / 1000 Liter

4.5.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Das Produkt vor Gebrauch mit Wasser verdiinnen, um die folgenden Verdlinnungen zu erhalten:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 2 -5 %
Gebrauchsklasse 2: 3-7,4%

Gebrauchsklasse 3: 4,6 - 12 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 4 - 10 %
Gebrauchsklasse 2: 4-10%

Gebrauchsklasse 3: 6 - 15 % (mit Deckbeschichtung) 16 - 20 % (ohne Deckbeschichtung)

Die Verdlinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und der Transport der Impragnierldsungen in
die Flutanlage erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen.

Beim Fluten (Flow coating) wird das Holz durch einen geschlossenen Tunnel geleitet, in dem das
Konservierungsmittel aufgebracht wird. Die Vorrichtung ist an beiden Seiten, d. h. Vorder- und
Riickseite, offen. Das Holz tritt durch die Vorderseite ein und das behandelte Holz kommt tropfnass an
der Rickseite wieder heraus. Nach dem Fluten wird das behandelte Holz durch einen Trocknungskanal
geleitet, in dem die Holzgegenstande mit einem warmen Luftstrom getrocknet werden.

4.5.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einfillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung, Handschuhe,
Augen- und Gesichtsschutz und chemikalienbestandiges Schuhwerk (EN 13832) tragen.

Beim Umgang mit dem behandelten Holz und bei der Wartung der Anlagen Handschuhe und
Schutzanzug (beschichteten Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchldssigem, hartem Untergrund {ber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchléssigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb

zurtckzufihren.

4.5.3. Anwendungsspezifische mdgliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche Mafsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer

unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.5.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner

Verpackung
keine




4.5.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine
5. Allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung der Meta-SPC

5.1. Anwendungsbestimmungen

Siehe jeweils die oben angegebenen anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen

5.2. Risikominderungsmafinahmen

Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln, Tierfutter und Nutztieren
kommen kann.

Langeren Kontakt von Haustieren, insbesondere Katzen, mit behandelten Oberflaichen vermeiden.

5.3. Mdégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen, Anweisungen fiir Erste
Hilfe sowie erforderliche MafSnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten
Freisetzung

Anweisungen Erste-Hilfe:

Allgemeine Informationen: Verunreinigte, durchtrankte Kleidung wechseln. Im Zweifelsfall oder wenn
Symptome beobachtet werden, holen Sie arztlichen Rat ein. Verabreichen Sie einer bewusstlosen
Person oder einer Person mit Krampfen niemals etwas durch den Mund.

Nach dem Einatmen:

Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig lagern. Fir frische Luft sorgen.
Bei Hautkontakt:

Nach Hautkontakt sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei Hautreaktionen einen Arzt
aufsuchen.

Nach Augenkontakt:

Sofort sorgfaltig und griindlich mit einer Augendusche oder Wasser splilen. Bei Augenreizung einen
Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken:

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Spiilen Sie den Mund grindlich mit Wasser aus.

Selbstschutz des Ersthelfers:
Ersthelfer: Auf den Selbstschutz achten!

Informationen fir den Arzt:

Behandlung: Symptomatisch behandeln.
Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen:
Kann allergische Hautreaktionen hervorrufen Verursacht schwere Augenschaden

Pyrethroide und Pyrethrine kdnnen Parasthesie verursachen (Brennen und Kribbeln der Haut ohne
Reizung).

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Keine

Vergiftungsinformationszentrale: +43 1 406 43 43

SchutzmaBnahmen:




Nur in gut beliifteten Bereichen anwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Bei anhaltenden Symptomen: Arztlichen Rat einholen.

Maflhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende
Verfahren: Treffen Sie die beim Umgang mit Chemikalien tblichen VorsichtsmaBnahmen. Tragen Sie
personliche Schutzausristung.

UmweltschutzmaBnahmen:

Nicht in Oberflachengewadsser oder Kanalisation gelangen lassen. Vermeiden Sie eine grof¥flachige
Ausbreitung (z. B. durch Einddmmung oder Olsperren).

Methoden und Material fir Einddmmung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen. Mit
flussigkeitsbindendem Material (z. B. Sand, Kieselgur, Sdure- oder Universalbindemittel) aufnehmen. Zur
Entsorgung in geschlossenen und geeigneten Behéltern sammeln.

Stabilitdt und Reaktivitdt:
Reaktivitat: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

Chemische Stabilitat: Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Gebrauchs- und
Temperaturbedingungen chemisch stabil.

Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

5.4. Angaben zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner Verpackung

Nicht bendtigte Produktreste, verunreinigtes Material und leere Verpackungen der
Problemstoffsammelstelle oder einem befugten Sammler fiir gefahrliche Abfalle Gbergeben.

Die Abfallschliisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie gemald
ONORM S 2100: 55508g, Anstrichmittel, sofern I6semittelhaltig und/oder schwermetallhaltig und/oder
biozidhaltig sowie nicht voll ausgehartete Reste in Gebinden.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter normalen
Lagerungsbedingungen)

Haltbarkeit: 24 Monate

Nur im Originalbehalter vor Frost und direktem Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren/lagern.
Unter 30°C aufbewahren/lagern.

Behalter vor Beschadigung schiitzen.

6. Sonstige Informationen

Die Produkte der BPF kénnen in 30.000 I-Schiittgutbehaltern aus Edelstahl, Giiteklasse 304 oder hoher,
fir den StraBentransport geliefert werden.

Die Behandlung von Holzern gegen Termiten darf in Osterreich nur erfolgen, wenn diese Hélzer fiir den
Export bestimmt sind.

7. Dritte Informationsstufe: Einzelne Produkte in der Meta-SPC

7.1. Handelsname(n), Zulassungsnummer und spezifische Zusammensetzung jedes einzelnen
Produkts



Handelsname(n)

Korasit NG 50 farblos
Korasit TT40P farblos

Zulassungsnummer

AT-0025253-0006

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3-
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

1,34

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-ylimethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,75

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,78

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

3.75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,00002

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,26

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

1,5

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,75

Handelsname(n)

Korasit NG 50 gelb
Korasit TT40P gelb




Zulassungsnummer

AT-0025253-0007

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

1,34

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,75

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,78

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

3,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,06002

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,26

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,01675

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

1,5

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,75

Handelsname(n)

Korasit NG 50 griin
Korasit TT40P griin




Zulassungsnummer

AT-0025253-0008

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

1,34

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,75

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,78

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

3,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0158

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,26

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,01496




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,018

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

1,5

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0216

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,75

Handelsname(n)

Korasit NG 50 braun
Korasit TT40P braun




Zulassungsnummer

AT-0025253-0009

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

1,34

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,75

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,78

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

3,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,1321

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,26

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,12




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,00065

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,00495

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,09606

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

1,5

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,000078

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,01494

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,75

Handelsname(n)

Korasit NG 50 grau
Korasit TT40P grau




Zulassungsnummer

AT-0025253-0010

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3_
Phenoxybenz
yl
(1RS,3RS;1RS,
3SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclo
propancarbox
ylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

1,34

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl
)-4-propyl-
1,3-dioxolan-
2-yllmethyl]-
1H-1,2,4-
triazol

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,75

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)
-4,4-
dimethyl-3-
(1,2,4-triazol-
1-
ylmethyl)pent
an-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,78

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

3,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,00002

Phosphorsaure

Phosphoric
acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,26

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphen
yl)methylhydr
azono]methyl
1-1,3,3-
trimethyl-3H-
indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0




C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylami
no)phenoxazi
n-5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0

C.l. Basic Blau 159

5_
(diisopropyla
mino)-2-[[4-
(dimethylami
no)phenyl]az
0]-3-methyl-
1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)a
zo]phenyl]eth
ylamino]ethyl
1(2-
hydroxypropy
l)dimethylam
monium
acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-
trimethyl-2-
[(methylphen
ylhydrazono)
methyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethan
ol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

1,5

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethano
|

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymeth
ylethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,75




1. Verwaltungsbezogene Informationen zur Meta-SPC

1.1. Meta-SPC-ldentifikator

meta SPC 3

1.2. Produktart(en)

PTOS8 - Holzschutzmittel

2. Meta-SPC-Zusammensetzung

2.1. Informationen zur quantitativen und qualitativen Zusammensetzung der Meta-SPC

Trivialname IUPAC-Name Funktion | CAS-Nr. EC-Nr. | Gehaltin (%)
Min max
Permethrin 3-Phenoxybenzyl Wirkstoff | 52645-53-1 258- 0,269 | 0,269
(1RS,3RS;1RS,3SR)-3-(2,2- 067-9
dichlorvinyl)-2,2-
dimethylcyclopropancarb
oxylat
Propiconazol 1-[[2-(2,4-Dichlorphenyl)- | Wirkstoff | 60207-90-1 262- 0,15 0,15
4-propyl-1,3-dioxolan-2- 104-4
yllmethyl]-1H-1,2,4-
triazol
Tebuconazol 1-(4-chlorophenyl)-4,4- Wirkstoff | 107534-96-3 | 403- 0,156 | 0,156
dimethyl-3-(1,2,4-triazol- 640-2
1-ylmethyl)pentan-3-ol
Amine, - Beistoff 61788-90-7 263- 0,75 0,75
Kokosalkyldimethyl, N- 016-9
oxid
Essigsdure Acetic acid Beistoff 64-19-7 200- 0,0 0,105
580-7
Phosphorsaure Phosphoric acid Beistoff 7664-38-2 231- 0,05 0,085
633-2
C.l. Basic Gelb 28 2-[[(4- Beistoff 58798-47-3 261- 0,0 0,075
methoxyphenyl)methylhy 448-2
drazono]methyl]-1,3,3-
trimethyl-3H-indolium
methyl sulphate
C.l. Basic Blau 3 3,7- Beistoff 93966-70-2 301- 0,0 0,0075
bis(diethylamino)phenox 023-1

azin-5-ium hydroxide




C.l. Basic Blau 159 5-(diisopropylamino)-2- Beistoff 83969-12-4 281- 0,0 0,002
[[4- 589-3
(dimethylamino)phenyl]a
z0]-3-methyl-1,3,4-
thiadiazolium methyl
sulphate

C.l. Basic Rot 18:1 [2-[[4-[(2-chloro-4- Beistoff 82205-20-7 279- 0,0 0,0675
nitrophenyl)azo]phenylle 919-6
thylamino]ethyl](2-
hydroxypropyl)dimethyla
mmonium acetate

C.l. Basic Gelb 51 1,3,3-trimethyl-2- Beistoff 55850-01-6 259- 0,0 0,0075
[(methylphenylhydrazono 858-1
Jmethyl]-3H-indolium
chloride

Butyldiglykol 2-(2-butoxy- Beistoff 112-34-5 203- 0,3 0,3
ethoxy)ethanol 961-6

2-Butoxyethanol 2-butoxyethanol Beistoff 111-76-2 203- 0,0 0,009

905-0
Caprolactam Caprolactam epsilon Beistoff 105-60-2 203- 0,0 0,0105
313-2

Dipropylenglykolmono | (2-methoxymethylethoxy) | Beistoff 34590-94-8 252- 0,15 0,15

methylether propanol 104-2

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise der Meta-SPC

Einstufung

Gefahrenklasse und
Gefahrenkategorie:

Akut gewassergefahrdend, Kategorie 1

Langfristig gewassergefahrdend, chronisch, Kategorie 1

Kennzeichnung

Piktogramme:

Signalwort:

Achtung

Gefahrenhinweise:

hervorrufen.

H400: Sehr giftig flir Wasserorganismen.

HA410: Sehr giftig flir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

EUH208: Enthalt Permethrin und Propiconazol. Kann allergische Reaktionen

Sicherheitshinweise:

P273: Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P391: Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501: P501: Inhalt/Behélter der Problemstoffsammelstelle oder einem
befugten Sammler fiir gefahrliche Abfalle zufihren.




4. Zugelassene Anwendungen der Meta-SPC

4.1.  Anwendung Nr. 1: manuelles Tauchen - Industrielle und berufsmdfliger Verwender

Produktart (PT)

PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung

Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive
Entwicklungsstufen)

Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven
Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich

Innen- Aullenbereich

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den AulRenbereich (einschlieRlich
Dachkonstruktionen, AuRentiliren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode

Offenes System: manuelles Tauchen

Aufwandsmenge und
-haufigkeit

Menge:

Ohne Schutz gegen Termiten:
Gebrauchsklasse 1: 25 ml/m?
Gebrauchsklasse 2: 37 ml/m?

Gebrauchsklasse 3: 58 ml/m? (mit Deckbeschichtung); 150 ml/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 50 ml/m?

Gebrauchsklasse 2: 50 ml/m?

Gebrauchsklasse 3: 75 ml/m? (mit Deckbeschichtung); 150 ml/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit: Applikation in einem Anwendungsschritt

Anwenderkategorie(n)

Industrielle und berufsmaRiger Verwender

VerpackungsgroBe und
Verpackungsmaterial

Flasche (HDPE lichtundurchlassig) 0,5/ 1 Liter
Dose (HDPE lichtundurchlassig) 0,5/1/5/10/ 15/ 20 Liter
IBC (HDPE lichtundurchldssig) 600 / 1000 Liter

4.1.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Fertigprodukt unverdiinnt.

Die Verdiinnung der konzentrierten Produkte mit Wasser und die Uberfiihrung der Impragnierlésungen
in das Tauchbecken zum manuellen Tauchen erfolgt automatisch durch Verbindungsleitungen oder

manuell.




Beim manuellen Tauchen hebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand an und legt ihn von Hand in das
Tauchbecken AnschlieRend schiebt der Mitarbeiter den Holzgegenstand mit einem Pfosten unter das
Holzschutzmittel im Tauchbecken und/oder birstet mit einem Besen das Holzschutzmittel auf den
Holzgegenstand (der Gegenstand befindet sich noch im Tauchbecken, wenn das Konservierungsmittel
auf das Holz gebirstet wird). Der Mitarbeiter hebt dann den Holzgegenstand manuell aus dem
Tauchbecken und stapelt den Gegenstand zum Trocknen.

4.1.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen

Wahrend des Mischens und Einflillens der konzentrierten Produkte Schutzkleidung, Handschuhe,
Augen- und Gesichtsschutz tragen.

Beim manuellen Tauchverfahren Handschuhe und Schutzoverall (beschichteten Overall) tragen.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.
Die Anwendung des Holzschutzmittels in einer stationdren Anlage darf nur unter Dach auf
undurchlissigem, hartem Untergrund (iber einer Auffangwanne erfolgen. Uberschiissiges Schutzmittel
und Abtropfverluste miissen im unmittelbaren Bereich der Anlage aufgefangen und fachgerecht
entsorgt oder in den Anlagenbetrieb zurlickgefiihrt werden.

Kirzlich behandeltes Holz ist unter Dach und/oder auf einem befestigten und undurchlassigen
Untergrund zu lagern, um das Austreten von abtropfenden Produktresten und kontaminiertem
Regenwasser in den Boden und in Gewadsser zu unterbinden. Abtropfende Produktreste und
kontaminiertes Regenwasser sind aufzufangen, fachgerecht zu entsorgen bzw. in den Anlagenbetrieb
zuriickzufihren.

Nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern oder im Bereich von Wasserschutzzonen
anwenden.

Wahrend der Anwendung des Produkts (auf Holz) und wahrend der Trocknung der Oberflaichen muss
eine Kontamination der Umwelt vermieden werden. Alle Produktverluste miissen durch Abdecken des
Bodens (z. B. mit einer Plane) eingedammt und sicher entsorgt werden.

4.1.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.1.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.1.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.2.  Anwendung Nr. 2: manuelles Streichen - berufsmdflige Verwender

Produktart (PT) PTOS8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven

Termiten (Reticulitermes sp.)

Anwendungsbereich Aullenbereich




Nur zur Verwendung fir Holz fir den AuRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Offenes System: manuelles Streichen
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Ohne Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 25 ml/m?
Gebrauchsklasse 2: 37 ml/m?

Gebrauchsklasse 3: 58 ml/m? (mit Deckbeschichtung); 150 ml/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Mit Schutz gegen Termiten:

Gebrauchsklasse 1: 50 ml/m?

Gebrauchsklasse 2: 50 ml/m?

Gebrauchsklasse 3: 75 ml/m? (mit Deckbeschichtung); 150 ml/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit:

wihrend die Aufbringmenge von 150 ml/m? in zwei aufeinanderfolgenden
Schritten appliziert wird.

Anwenderkategorie(n) berufsmafige Verwender
VerpackungsgroRe und Flasche (HDPE lichtundurchlassig) 0,5/ 1 Liter
Verpackungsmaterial Dose (HDPE lichtundurchlissig) 0,5/1/5/ 10/ 15 / 20 Liter

IBC (HDPE lichtundurchldssig) 600 / 1000 Liter

4.2.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Fertigprodukt unverdiinnt.Riihren Sie das Produkt vor Gebrauch um und tragen Sie
es mit einem Pinsel direkt aus der Dose auf. Verwenden Sie Wasser zur Pinselreinigung.

4.2.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen
Beim Holzschutz im Streichverfahren ist keine Schutzausristung erforderlich.

Anwendungslésungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermiill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflachenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern oder im Bereich von Wasserschutzzonen
anwenden.

Wahrend der Anwendung des Produkts (auf Holz) und wahrend der Trocknung der Oberflachen muss
eine Kontamination der Umwelt vermieden werden. Alle Produktverluste missen durch Abdecken des
Bodens (z. B. mit einer Plane) eingeddammt und sicher entsorgt werden.

Das Biozidprodukt darf nicht Gber oder neben Oberflachengewdssern verwendet werden.

Bei der Streichanwendung angrenzende Béden mit Kunststoff abdecken. Kunststoff muss als fester
Abfall entsorgt werden.

100% - Aufbringmengen von 25 - 75 ml/m? werden in einem Schritt appliziert,




4.2.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche MafSsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.2.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.2.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine

4.3.  Anwendung Nr. 3: manuelles Streichen - nicht-berufsméfige Verwender

Produktart (PT) PTO8 - Holzschutzmittel

Beschreibung der Anwendung |Fungizid, Insektizid

Zielorganismus (inklusive Holzzerstérende Pilze (Basidiomyceten), Hyphen
Entwicklungsstufen) Hausbock, Kafer (Hylotrupes bajulus L.), Larven
Anwendungsbereich Aullenbereiche

Innenanwendung in Industrieanlagen

Nur zur Verwendung fir Holz fiir den AulRenbereich (einschlieBlich
Dachkonstruktionen, AuRentiren und Fenstern). Das Produkt darf nicht in
Wohnbereichen angewendet werden.

Vorbeugender Nadelholz- und Laubholzschutz in Gebrauchsklasse 1 (ohne
Wohnbereiche) und 2.

Vorbeugender Nadelholzschutz in Gebrauchsklasse 3.

Anwendungsmethode Offenes System: manuelles Streichen
Aufwandsmenge und Menge:
-haufigkeit Gebrauchsklasse 1: 25 ml/m?2

Gebrauchsklasse 2: 37 ml/m?

Gebrauchsklasse 3: 58 ml/m? (mit Deckbeschichtung); 150 ml/m? (ohne
Deckbeschichtung)

Haufigkeit:

wihrend die Aufbringmenge von 150 ml/m? in zwei aufeinanderfolgenden
Schritten appliziert wird.

100% - Aufbringmengen von 25 - 75 ml/m? werden in einem Schritt appliziert,

Anwenderkategorie(n) nicht-berufsmafige Verwender
VerpackungsgroBe und Flasche (HDPE lichtundurchlassig) 0,5/ 1 Liter
Verpackungsmaterial Dose (HDPE lichtundurchlissig) 0,5/1/5/ 10/ 15 / 20 Liter

4.3.1. Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Fertigprodukt unverdiinnt.



Rlhren Sie das Produkt vor Gebrauch um und tragen Sie es mit einem Pinsel direkt aus der Dose auf.
Verwenden Sie Wasser zur Pinselreinigung.

Waschen Sie vor dem Essen und nach dem Gebrauch die Hande und freiliegende Haut. Lebensmittel,
Essgerdte oder mit Lebensmitteln in Berlihrung kommende Oberflachen diirfen nicht verunreinigt
werden. Boden, Gewasser oder Wasserlaufe nicht mit Chemikalien oder gebrauchten Behaltern
verunreinigen.

4.3.2. Anwendungsspezifische Risikominderungsmafinahmen
Beim Holzschutz im Streichverfahren ist keine Schutzausristung erforderlich.
Kinder und Haustiere von den behandelten Flachen fernhalten, bis diese getrocknet sind.

Anwendungsldsungen missen aufgefangen und wiederverwendet oder als Sondermdill entsorgt werden.
Sie dirfen nicht in den Boden, das Grund- und Oberflaichenwasser oder in eine Kanalisation gelangen.

Nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern oder im Bereich von Wasserschutzzonen
anwenden.

Wahrend der Anwendung des Produkts (auf Holz) und wahrend der Trocknung der Oberflachen muss
eine Kontamination der Umwelt vermieden werden. Alle Produktverluste miissen durch Abdecken des
Bodens (z. B. mit einer Plane) eingedammt und sicher entsorgt werden.

Das Biozidprodukt darf nicht Gber oder neben Oberflachengewdassern verwendet werden.
Bei der Streichanwendung angrenzende Béden mit Kunststoff abdecken. Kunststoff muss als fester
Abfall entsorgt werden.

4.3.3. Anwendungsspezifische mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen,
Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie erforderliche Mafsnahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer
unbeabsichtigten Freisetzung

keine

4.3.4. Anwendungsspezifische Anweisungen zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner
Verpackung

keine

4.3.5. Anwendungsspezifische Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter
normalen Lagerungsbedingungen)

keine
5. Allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung der Meta-SPC

5.1.  Anwendungsbestimmungen
Siehe jeweils die oben angegebenen anwendungsspezifischen Gebrauchsanweisungen.

5.2. Risikominderungsmafinahmen

Nicht auf Holz verwenden, das in direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln, Tierfutter und Nutztieren
kommen kann.

Langeren Kontakt von Haustieren, insbesondere Katzen, mit behandelten Oberflachen vermeiden.

5.3. Mégliche unerwiinschte mittelbare oder unmittelbare Auswirkungen, Anweisungen fiir Erste
Hilfe sowie erforderliche Mafinahmen zum Schutz der Umwelt im Falle einer unbeabsichtigten
Freisetzung

Anweisungen Erste-Hilfe:

Allgemeine Informationen: Verunreinigte, durchtrankte Kleidung wechseln. Im Zweifelsfall oder wenn
Symptome beobachtet werden, holen Sie arztlichen Rat ein. Verabreichen Sie einer bewusstlosen
Person oder einer Person mit Krampfen niemals etwas durch den Mund.



Nach dem Einatmen:

Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig lagern. Fir frische Luft sorgen.
Bei Hautkontakt:

Nach Hautkontakt sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Bei Hautreaktionen einen Arzt
aufsuchen.

Nach Augenkontakt:

Sofort sorgfaltig und grindlich mit einer Augendusche oder Wasser spilen. Bei Augenreizung einen
Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken:

KEIN Erbrechen herbeifiihren. Spiilen Sie den Mund griindlich mit Wasser aus.

Selbstschutz des Ersthelfers:
Ersthelfer: Auf den Selbstschutz achten!

Informationen fiir den Arzt:

Behandlung: Symptomatisch behandeln.
Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen:
Kann allergische Hautreaktionen hervorrufen Verursacht schwere Augenschaden

Pyrethroide und Pyrethrine kdnnen Parasthesie verursachen (Brennen und Kribbeln der Haut ohne
Reizung).

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung: Keine

Vergiftungsinformationszentrale: +43 1 406 43 43

SchutzmaRnahmen:

Nur in gut bellfteten Bereichen anwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Bei anhaltenden Symptomen: Arztlichen Rat einholen.

Mafhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung:

Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfédllen anzuwendende
Verfahren: Treffen Sie die beim Umgang mit Chemikalien tiblichen VorsichtsmaBnahmen. Tragen Sie
personliche Schutzausristung.

UmweltschutzmaBnahmen:

Nicht in Oberflachengewadsser oder Kanalisation gelangen lassen. Vermeiden Sie eine groRflachige
Ausbreitung (z. B. durch Einddmmung oder Olsperren).

Methoden und Material fir Einddmmung und Reinigung: Mechanisch aufnehmen. Mit
flissigkeitsbindendem Material (z. B. Sand, Kieselgur, Sdure- oder Universalbindemittel) aufnehmen. Zur
Entsorgung in geschlossenen und geeigneten Behaltern sammeln.

Stabilitdat und Reaktivitat:
Reaktivitat: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

Chemische Stabilitat: Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Gebrauchs- und
Temperaturbedingungen chemisch stabil.



Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen: Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

5.4.  Angaben zur sicheren Entsorgung des Produktes und seiner Verpackung

Nicht bendtigte Produktreste, verunreinigtes Material und leere Verpackungen der
Problemstoffsammelstelle oder einem befugten Sammler fiir gefdhrliche Abfalle Gibergeben.

Die Abfallschlisselnummer ist anzugeben. Zum Zeitpunkt der Bescheiderstellung lautet sie gemaR
ONORM S 2100: 55508g, Anstrichmittel, sofern |6semittelhaltig und/oder schwermetallhaltig und/oder
biozidhaltig sowie nicht voll ausgehéartete Reste in Gebinden.

5.5. Lagerungsbedingungen und Haltbarkeit des Biozidproduktes (unter normalen
Lagerungsbedingungen)
Haltbarkeit: 24 Monate

Nur im Originalbehélter vor Frost und direktem Sonnenlicht geschiitzt aufbewahren/lagern. Unter 30°C
aufbewahren/lagern. Behalter vor Beschadigung schitzen.

6. Sonstige Informationen
Die Produkte der BPF kénnen in 30.000 I-Schiittgutbehaltern aus Edelstahl, Glteklasse 304 oder héher,
fir den StraBentransport geliefert werden.

Der Zielorganismus Termiten kommt in Osterreich nicht in schadlichen Mengen vor. Jedoch ist die
Behandlung von Hélzern gegen Termiten in Osterreich zuléssig, wenn diese Holzer fiir den Export
bestimmt sind.

7. Dritte Informationsstufe: Einzelne Produkte in der Meta-SPC

7.1. Handelsname(n), Zulassungsnummer und spezifische Zusammensetzung jedes einzelnen
Produkts



Handelsname(n)

Korasit NG 10 farblos
Korasit Cut & Treat farblos

Zulassungsnummer

AT-0025253-0011

Trivialname

IUPAC-Name Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt in (%)

Permethrin

3- Wirkstoff
Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3
SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopr
opancarboxylat

52645-53-1

258-067-9

0,269

Propiconazol

1-[[2-(2,4- Wirkstoff
Dichlorphenyl)-
4-propyl-1,3-
dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazo

60207-90-1

262-104-4

0,15

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)-
4,4- dimethyl-3-
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)penta
n-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,156

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

- Beistoff

61788-90-7

263-016-9

0,75

Essigsaure

Acetic acid Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0

Phosphorsaure

Phosphoric acid |Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,053

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4- Beistoff
methoxyphenyl
)methylhydrazo
no]methyl]-
1,3,3-trimethyl-
3H-indolium
methyl

sulphate

58798-47-3

261-448-2

0,0

C.l. Basic Blau 3

3,7- Beistoff
bis(diethylamin
o)phenoxazin-
5-ium
hydroxide

93966-70-2

301-023-1

0,0




C.l. Basic Blau 159

5-
(diisopropylami
no)-2-[[4-
(dimethylamino
Jphenyl]azo]-3-
methyl-1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)azo
Iphenyllethyla
mino]ethyl](2-
hydroxypropyl)
dimethylammo
nium acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-
2-
[(methylphenyl
hydrazono)met
hyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

0,30

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethanol

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon

omethylether

(2-
methoxymethyl
ethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,15

Handelsname(n)

Korasit NG 10 gelb
Korasit Cut & Treat gelb

Zulassungsnummer

AT-0025253-0012

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt (%)




Permethrin

3-
Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3
SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopr
opancarboxylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

0,269

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl)-
4-propyl-1,3-
dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazo

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,15

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)-
4,4- dimethyl-3-
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)penta
n-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,156

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

0,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,012

Phosphorsaure

Phosphoric acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,053

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphenyl
)methylhydrazo
no]methyl]-
1,3,3-trimethyl-
3H-indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0

C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylamin
o)phenoxazin-
5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0




C.l. Basic Blau 159

5-
(diisopropylami
no)-2-[[4-
(dimethylamino
Jphenyl]azo]-3-
methyl-1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)azo
Iphenyllethyla
mino]ethyl](2-
hydroxypropyl)
dimethylammo
nium acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-
2-
[(methylphenyl
hydrazono)met
hyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,00335

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

0,30

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethanol

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon

omethylether

(2-
methoxymethyl
ethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,15

Handelsname(n)

Korasit NG 10 griin
Korasit Cut & Treat griin

Zulassungsnummer

AT-0025253-0013

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt (%)




Permethrin

3-
Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3
SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopr
opancarboxylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

0,269

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl)-
4-propyl-1,3-
dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazo

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,15

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)-
4,4- dimethyl-3-
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)penta
n-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,156

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

0,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0

Phosphorsaure

Phosphoric acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,053

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphenyl
)methylhydrazo
no]methyl]-
1,3,3-trimethyl-
3H-indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0

C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylamin
o)phenoxazin-
5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0




C.l. Basic Blau 159

5-
(diisopropylami
no)-2-[[4-
(dimethylamino
Jphenyl]azo]-3-
methyl-1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)azo
Iphenyllethyla
mino]ethyl](2-
hydroxypropyl)
dimethylammo
nium acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-
2-
[(methylphenyl
hydrazono)met
hyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

0,3

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethanol

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,00432

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,0

Dipropylenglykolmon

omethylether

(2-
methoxymethyl
ethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,15

Handelsname(n)

Korasit NG 10 braun
Korasit Cut & Treat braun

Zulassungsnummer

AT-0025253-0014

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt (%)




Permethrin

3-
Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3
SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopr
opancarboxylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

0,269

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl)-
4-propyl-1,3-
dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazo

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,15

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)-
4,4- dimethyl-3-
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)penta
n-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,156

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

0,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0264

Phosphorsaure

Phosphoric acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,053

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphenyl
)methylhydrazo
no]methyl]-
1,3,3-trimethyl-
3H-indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0239

C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylamin
o)phenoxazin-
5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,00013




C.l. Basic Blau 159

5-
(diisopropylami
no)-2-[[4-
(dimethylamino
Jphenyl]azo]-3-
methyl-1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff

83969-12-4

281-589-3

0,00099

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)azo
Iphenyllethyla
mino]ethyl](2-
hydroxypropyl)
dimethylammo
nium acetate

Beistoff

82205-20-7

279-919-6

0,01921

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-
2-
[(methylphenyl
hydrazono)met
hyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff

55850-01-6

259-858-1

0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff

112-34-5

203-961-6

0,30

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethanol

Beistoff

111-76-2

203-905-0

0,00016

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff

105-60-2

203-313-2

0,00299

Dipropylenglykolmon

omethylether

(2-
methoxymethyl
ethoxy)
propanol

Beistoff

34590-94-8

252-104-2

0,015

Handelsname(n)

Korasit NG 10 grau
Korasit Cut & Treat grau

Zulassungsnummer

AT-0025253-0015

Trivialname

IUPAC-Name

Funktion

CAS-Nr.

EC-Nr.

Gehalt (%)




Permethrin

3-
Phenoxybenzyl
(1RS,3RS;1RS,3
SR)-3-(2,2-
dichlorvinyl)-
2,2-
dimethylcyclopr
opancarboxylat

Wirkstoff

52645-53-1

258-067-9

0,269

Propiconazol

1-[[2-(2,4-
Dichlorphenyl)-
4-propyl-1,3-
dioxolan-2-
yllmethyl]-1H-
1,2,4-triazo

Wirkstoff

60207-90-1

262-104-4

0,15

Tebuconazol

1-(4-
chlorophenyl)-
4,4- dimethyl-3-
(1,2,4-triazol- 1-
ylmethyl)penta
n-3-ol

Wirkstoff

107534-96-3

403-640-2

0,156

Amine,
Kokosalkyldimethyl,
N-oxid

Beistoff

61788-90-7

263-016-9

0,75

Essigsaure

Acetic acid

Beistoff

64-19-7

200-580-7

0,0

Phosphorsaure

Phosphoric acid

Beistoff

7664-38-2

231-633-2

0,053

C.l. Basic Gelb 28

2-[[(4-
methoxyphenyl
)methylhydrazo
no]methyl]-
1,3,3-trimethyl-
3H-indolium
methyl
sulphate

Beistoff

58798-47-3

261-448-2

0,0

C.l. Basic Blau 3

3,7-
bis(diethylamin
o)phenoxazin-
5-ium
hydroxide

Beistoff

93966-70-2

301-023-1

0,0




C.l. Basic Blau 159

5-
(diisopropylami
no)-2-[[4-
(dimethylamino
Jphenyl]azo]-3-
methyl-1,3,4-
thiadiazolium
methyl
sulphate

Beistoff 83969-12-4 |281-589-3 |0,0

C.l. Basic Rot 18:1

[2-[[4-[(2-
chloro-4-
nitrophenyl)azo
Iphenyllethyla
mino]ethyl](2-
hydroxypropyl)
dimethylammo
nium acetate

Beistoff 82205-20-7 |279-919-6 |0,0

C.l. Basic Gelb 51

1,3,3-trimethyl-
2-
[(methylphenyl
hydrazono)met
hyl]-3H-
indolium
chloride

Beistoff 55850-01-6 |259-858-1 (0,0

Butyldiglykol

2-(2-butoxy-
ethoxy)ethanol

Beistoff 112-34-5 203-961-6 |0.30

2-Butoxyethanol

2-
butoxyethanol

Beistoff 111-76-2 203-905-0 (0,0

Caprolactam

Caprolactam
epsilon

Beistoff 105-60-2 203-313-2 (0,0

Dipropylenglykolmon
omethylether

(2-
methoxymethyl
ethoxy)
propanol

Beistoff 34590-94-8 |252-104-2 |0,15
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